MAHR LASZLONE:

A SZAKNYELVKUTATAS PERSPEKTIVAI

Elhangzott a Magyar Tidomdnyos Akadémia, a Nehézipari
Miiszaki Egyetem és a Tidomdnyos Ismeretterjesztd HTrsulat
1973, februdr 5-7, k3zott rendezett "Az idegen nyelv és a

nyelvészet alkalmarzdsa az iparban" ¢, konferencidn.,

A konferencian tobb oldalrdl kb’z‘elitették meg az ipar, valamint az idegen
nyelv és nyelvészet kozott sziikségképpen kialakuld kapcsolatot, ramu-
tatva az idegen nys<lvek elsajétitdsdnak igényére és a nyelvtanulds elen-
gedhetetlen voltdra a tudomény és technika forradalmi fejlsdésében,

Az sem szorul killoncdsebb bizonyitdsra, hogy nincs gazdasagi és tudomé-
nyos életunkben egye-.ﬂ.ph olyan teriilet sem, afhol ne hasznosithatnank
hatélonyan és eredményesen a szaknyelvben elért nyelvi tudéast, hiszen az
idegen nyelven irt szakkiinyvek, szakcikkek nalunk jérészt forditds utjan
vélnak ismertté, ugysnakkor eredményeinket mi is kozzétessziikk a vildg-
nyelveken, B&vild kapcsolataink pedig a gazdasdgi és tudoményos élet
teruletén egyardnt megkovetelik a szaknyelv elsajétitdsdt nemcsak forditdi,
hanem targyald, illetve tolmacs szinten is, hogy necsak informdlddjunk, ha-
nem informéljunk is. A szakszOvegoktatds kérdése tehdt gazdasdagi kérdés
Ennek kovetkeztében nyilvanvald, hogy mind a forditdsi, mind a targyald-

is

.

ci készség megszerzece napjarnkban nélkllozhetetlen minden nyelvigényes
munkaterlileten, és sziukséges as egyes orszdgokkal vald politikai, gazdasa-

gi és kulturdlis kapcsalataink kialakitdsdhoz is,

Mol azonban & szakvnyelvkutatds szertedgazd problémakorébdl - a teljes-—
ség igénye nélkul - a kovetkez8kre szeretnék roviden kitérni:

L/ A szakszdkincs éz & szaknyelvek nyelvi szerkezetének gyakorisdg-
vizsgdlata az egységes lerminoldgia, valamint az egy- és tobbnyelvii

szakszdotdrak szemssigéhdl,



-

2./ Szaknvyelvoktatids és szdbelicség,

3./ A szaknyelvi oktatéds belépése az Allaldnos nyelvi képzéshbe,

1/ A SZAKSZOKINCS ES SZAKNYELVEK NYELVI
SZERKEZETENEK GYAKORISAGVIZSGALATA
AZ EGYSEGES TERMINOLOGIA, VALAMINT AZ_
EGY- ES TOBBNYELVU SZAKSZOTARAK SZEMi-

SZOGEBOL

Mindkét teriiletenn sok még a tennivald, Az eddig elért eredményekkel .nem
lehetiink elégedettek, jollehet mér szilettek részletmunkdk, A tovébbi ered-
ményes munkdhoz azonban elengedhetetlen a nyelvész és szakember egylitt
miikodése, Hogy milyen legyen az egylttmikodés mddja? Erre taldn hadd
idézzem Grétsy Lészld szavail: ", . . szlikség volna egy olyan &llandd,

intézményesitett férumra, ahol, illetSleg amelynek égisze alatt a szaknyel-

vi, terminoldgiai kérdésekben érintett szakemberek -~"dologismerdk" és
nyelvészek - egyiittes, szinkron megbeszélések, eszmecserék forméjaban

is kicserélhetnék nézeteiket, kolcsonosen kifejthetnék véleményiket, A le-

vélbeli, Uzenetvaltds utjdn vald véleménycsere is hasznos, de idGnként le

is kell Ulni a targyaldasztal mellé."

Ilyen egylttmiikodés mér létezik tdbbek kozott az egységes terminoldgia
kialakitdsériak kérdésében, a szakszdtdrak szerkesztésénél, Ezt azonban
tovdbb kell bdviteni, mert a jo egy- és tObbnyelvii szakszdtarak léte, vagy
nem léte nagy lépésekkel viheti elSbbre vagy késleltetheti a szaknyelvok-
tatds eredményesebbé tételét, Az eddig megjelent egy- és tdbbnyelvi szak-
szbtdrak azonban kordntsem Olelik fel a szakterilletek egészét, de jelzik az

utat, amelyen tovdbb kell haladnunk.



A Miszaki Erteltnes8 Ss614r példiul a kémia terulelén Rérom nyelven,
- németil, angolul és oroszul - adja meg & targyszavakat, természete-
sen a magyar nyelvil meghaidrozAasor, kivil, A bioldda terliletén felme-

ruls igényt igyekszik kielégiteni a Bioldégus Szakbizottedg szerkesztél

sében megijelent négvnyelvii bioldgiai szakszdtdr; mely latin, magyar,

angol és vietnami nyelven kdzli a szakszavakat, A gépészet terlletén

is fellelhets egy otnyelvii anyagmozgatdsi szdétdr, Ezeken kivil taldl- -
hatunk még tobbfajts kéb- és tobbnyelvii szakszdbtart, Ez azonban még

csak a kezdet,

Hogy elSbbre léphessirnk tovdbb kell kutatni a szaknyelvek teriiletén,
Az egységes terminoldgia kialakitdsdnak témakorében tobb figyelmet

érdeml8 mi is megjelent, It emliteriém meg Klar Janos - Kovalovszky

Miklés: "Muszaki tudomdryos terminolégidnk alakuldsa és fejlesztésének

fEbb kérdései”, valamirl Grétsy Laszld: "Szaknyelvi Kalauz' cimii muvét,

Erdekldésre szémol tarthaté tanulmdny példdul R,W, Jumpelt:
"Fachsprachen - Fachworte als Problem der Dokumentation und Ubersei-

zu.ng,.‘amely a Sprachforum 1968, évi szadmdban jelent meg,

A tdjékozdédast szolgdlja tobbek kozott az UNESCO kiaddsdban a
"Bibliography of Interlingual Scientific and ®chnical Dictionaries" wvalamint

a Lipcsében 1966-barn & Verlag fiir Buch und Bibliothekwesen gondozdsdban
megjelent K ,H,Miuller: "Bibliographie der Fachworterblicher mit deutschen und
russischen Agquivalerten', cimii munka, amely tartalmazza a természettudo-

manyok szakszokincsének bibhografidjét,

Nem tartozik szorosarn < témakorbe, de mégis szdlnom kell arrdl, hogy az

egységes terminoldgia kialakitdsakor feltétleniil sziikséges lenne vizsgdlni

tobbek kozott a latin elnevezések haszndlatakor a ragozott formdk helyesi-

rési kérdéseit is, azt, hogy a ragokkal torténs egybeiras, vagy a kots-

jellel torténd kapcsolds a célszeriibb-e, mert a szaknyelvben mindkét meg-
olddsra taldlurk példét, Az egyes szavak egybeirva ugyanis sokszor lgyet-
lenné, sokszor pedig nevetecégesz=4 <walnak, kitdjellel irva pedig ellenszenves

sé vdalhatnak,



Nem mindegy teldl, hogyvan haszndljuk, illetve tanitjuk:

baldaul: vér - latin elnevezése: sanguis

vérber sanguisban, sanguis-ban

Az flyen és ehhez hasonld helyesirdsi problémdk eldontése tehdl ezért

fontos, mind a terminoldgia, mind pedig a szaknyelvoktatds szempontjdbdl,

Kutatds targyat képezi tovédbbd az alapszdkincs dsszedllitdsa, s a szak-~

nyelvy_alapszdkincsének Osszedllitdsan tul, az it elSforduld nyelvi szerke-

zetek gyakorisdgénak vizsgalata is, E terileten is sok még a tennivaldnk,

Els3 1épéskéri ossze kellene éailitani gyakorisdguk alapjdn az &ltaldnos tu-
doményos alapssdékincsel,  Nyen jrdnyban mar taldlkozunk kisérletekkel a
francidkndl, Az e teriileten végzett kutatdsokrdl, az &ltaldnos tudomdnyos
alapszdkincs kidulgouzésardl szémol be JA,Phal, "Le recherche linquistique
au service de l'en=seignemernt des lanques de specialité" cimi cikke a "Le
Francais dans le monde" egyik szamdéban, Ebbdl kitinik, hogy a francidk
2 millié szdét vizsgdltak meg ahhoz, hogy megdllapitsiak, milyen fejl8désen
megy at a szakmai fogalmak Kkifejezésmddja a kozépiskolds szinttdl a tudds
nyelvéig, A kutatds eredményeképpen megindult Halier kiaddséban "Le
Francais Scieniifique et ®Bchnique" cimen egy olyan miszaki nyelvkonyv-
sorozat, mely minimélis &altaléanos nyelvtuddsbdl indul ki, s vezeli el az
idegen anyanyelvii szakembert a francia tudomdényos folydiratokbdl és kony-

vekb8l torténd tdjékozddéshoz + a globdlis megértéshez,

Szaknyelvkutatdsunk mésik "nehéz" teriillete a nyelvi szerkezetek gvakori-

sdgdnak vizsgdlata. Ez kiilonosen fontos, mert ezdltal a szaknyelvben eld-

fordulé leggyakoribb nyelvi jelenségek automatizdldsdnak lehetSsége megnd,

s a tananyag tervezésénél a programozdst is jocbban figyelembe lehet venni,
Kialakithatunk lehdt olyan gyakorlatrendszerekef, amelyek logikus egymésutén-
ban a céltdl fuiggfen a beszéll, illetve az iroit nyelvre.legjellemz&bb szer-
kezeteket tlikrozik, s olyan szdkincset tartalmaznak, melyek a '‘szaknyelvet
tanuldk szdmara értelmileg motivaltak, s élethl szitudcidt nyujtanak egy-egy

nyelvi viggy lexikai szerkezetben,
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E teruletrdl ad tudomdAnyos- elemzést Hoffmann L, "Fachsprachen und
fachliche Ebenen' cimi J972-bery a drezdai alkalmazott nyelvészeti kon--

ferencidn. tartott el8adasa,

Nem szabad tovédbbd figyelmen kivil hagyni - kuldndsen a tananyag el-
rendezése, rendszerbe Allitdsa szempontjdbdl - sem a pedagdgiai, sem
a metodikai alapelveket, s klUlon vizsgdlni kell azt az igényt, mely nap-
jainkban egyre inkdbb elStérbe keriil a szaknyelvoktatdsndl - vizsgalni

kell a szaknvelv és a szdbelicég kapcsola’cét.‘

2. SZAKNYELVOKTATAS ES SZOBELISEG

Korunk kovetelménye, hogy a szakszidvegoktatds sordn necsak a for-
ditdi, hanem az aktiv targyaldkészséget is fejlessziik, Ez azt jelenti,
hogy ha wvalaki kitind forditd, akkor tudjon beszélni is arrdl, amit for-
dit, illetve arrdl, ami a szakterilete, De hogyan lehet ezt elérni? Milyen
tananyagtipus a legmegfelelSbb mindkét készség kialakitdsdhoz? A véle-
mények e terlleter eltér8ek, Dr. Hegedlis Jézsef szerint szaknyelvet ok-
tatni kezdettél fogva lehet, Ezt mondja ki és mutatja be "Szakszoveg és
Szébe]..i.ség”l cimii murkdjédbar, Az mindenesetre bizonyos, hogy egy ilyen

a_szobeliséget szolgAld tananyagban fontos helyet kell kapni a logikdnak

2 kontrasztiv nyelvlieird=sal egyiitl, mégpedig azért, mert
egyrészt a szaknyelvben a logika fontos szerepet tolt be,
ma-részi - mind a iorditdsi, mind a beszédtevékenység so-
rari - scsA4amoini kell a kontrasztiv jelenségek hatdsaként a hi-
balehetdségekkel, illetve azzal, hugy ezen beliil meddig terjed

az érthet8ségi szint,

Kutatni kell tovdbbd, hogy melyek azok a faktorok, amikor a kozlést még
értjuk, & melv faktorok azok, amikor a kozlés érthetEsége ezt a hatart
tullépi, Metve amikm & kozlés érthelellenné valik, Ez a munka legeredmé

nyesebbean termésseale=en konfrasziiv bazison végezhetd el,



Minden valhgzinuség szerird _azorn az uton kellene elindulni, melyel D,

Fiulei Sza&ntd Endre varsalt fel az 1971-es miskolci konferencian tartott

eldadésdban. Szervinte "szakmal nyelv vagy tudomarnyos nyelv oktatdsa
sordn - ugy latszik - Llyan grammealtikai-logikai modellre van sziikségink,
amely az alacsonyabbszintu absztrakcidktd [ mindennapi tarsalgds/ a maga-
sabbszintli abszlrakciokig /tudoményos témdk megvitatdsa/ egyardnt bizto-
sitani tudja a tananyagol és a mddszert,"

Filei Szénté Endre szerint tehdl a gondolkodéds és logika viszonyénak
dbrdzoldsa a szaknyelvoktatds eredményességét dontSen befolyasolhatja.
Ezzel egyet lehet, s8¢ egvel kell érteni, A szaknyelvet tanuldk ugyanis
legtobbszodr magasabb, elvontabb szinten beszélnek, s ezzel parhuzamosan
gondolkodnak, Kutatri ke!ll tehidt a nyelv és a gondolkodds Osszefliggéseit,

illetve az anyanyelv idegen nyelv és gondolkodas '(.jsszef'uggései'f,'

Ezen tulmendern vizsgdlni kell az anyanyelv-idegen nyelv kozott meglévd
ellentéteket, amelyek mulatjdk a torzuldsok okait, illetve meg kell szabni az
érthetbcség hatdariat megszabd feltételeket. A nyelvet tanuldk ugyanis Aaltaldban
képesek a szaknyelv strukiurajdbdl annyit elsajétitani, hogy az idegennyelvi
szovegeket informacidszerzésre felhaszndljdk, de sokkal nagyobb problémét
jelent szdmukra az, ha mindezt aktivizdlniuk is kell, azaz beszélnick kell.
Ezért els8sorban ki kell fejleszteni a szaknyelvet tanuldban az dsszefliggések,
a nyelvi szerkezetek felismerésének és akalmazadsdnak készségeit, A beszéd-
szint elérése ugvanis az alapszdkincs ismeretén, a nyelviani dsszefliggések
felismerésériek biztonsdgan tul, a szerkezetek automatizAidasédn is mulik, hi-

szen a szdbeliségnél még erdsebben érvényre jut az anvanyelvi hatéds.

Erre egy-két példAt hoznék fel a magyarul tanuld német anyanvelviiek eseté-

ben: Els8sorban a mondatdallam, a helyes kiejtés elsajatitdsanal, ismételten

felbukkand jelenségek kozil emlitenék meg néhényast,

A mondatdallam helylelen alkalmazdsa példdul megdh amisithatja a kozlés tar-

talmét, A német mondat kérdBhangsulya ugyanis nem egyezik meg minden
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Olvasod a konyvel? Olvasod a konyvet,
- B v\\ \\\"’"‘ ~ m
el P ’ \ ) m“m‘_-v\—-—.
Gombéat akartok keresnij? Gombét akartok keresni.
Wollt ihr Pilze suchen? Ihr wollt Pilze suchen,

A magyar nyelv szdeleji hangsulya is sok hibaforrast rejt magéban:

Magyar: Berlin Német: Berlin
szocializmus Sozialismus

Az egyes hargnk rinidsége és hosszusdga, - a magdnhangzdk kozotti
differencidléas - ezeknek a jeldlése is sok nehézséget okoz., E hibédk

azonban mar torzul' dsorn tuli hibdkhoz is vezethetnek, s&t értelemzavardak

k& is valhatnak.
Példaul:

- n sok ezer éves torténete érdekes volt szdmomra,"

. SOk ezer eveés torténete érdekes volt szdmomra."

- " A tandr ovult"
- " A tanér JSrult"
- " Latom a tévei!

" Latom a teveét"
- " Az ingerilet az agyban keletkezik"

" Az ingerulel az Adgyban keletkezik!

A lexika-grammatikai szerkezetek teriletérdl is bemutatnék néhdny olyan

példéat, melyek komoly akadalyt jelenthetnek mind a koznyelvi, mind a szak-

nyelvi oktatds =soridn,



pulovert kot
hdzassdgot kot
Fogadést kot
kardot kot
szerz8dést kot
kosarat kot
csomodra kot
tahoz kot
kotegbe kot

guzsba kot

atlésan kot
parhuzamosan kol
kapacitast kot
hdlézatba kot

faszeggel kot

KOT,] - N1/

stricken

Ehe schliessen

wetten

umglrten ein Schwert

Einen Vertrag abschliessen [eingehen
flechten

binden zu einem Knoten

binden an einen Baum

bundeln

knebeln

kopern
parallelschalten
abblocken

ans Netz anschliessen

verbohren stb.

A felsorolds kovcantsem teljes, mégis jol lathatdk egyrészt milyen nehéz-

ségekkel kell megkiizdenie a nyelviinket tanuldnak,

masrészt az egyes jelentés valtozatokra mennyire kell figyelni az oklata-

folyamatdban,

Nem lehet tovdbbéa figyelmen kivil hagyni a magyar nyelv sajatos vonasat

jelentd kétfajta ige ragozast. Nyelviinket tanuldk szdmdra ugyanis az egyik
legnagyobb nehézséget az jelenti,'hogy az igei személyragok az alany
szdmén és személyén kivul még azt is kifejezhetik, hogy a cselekvés ha:
tdrozott tdrgyra irdnyul. BDvabbi problémdt jelent a magyar mondatok szer-
kesztése, Itt ugyanis er8sen hat az anyanyelv, Sok gyakorlast igényel pl,
a monindlis mondatok szerkesztése, a vonzatok helyes alkalmazdsa, Igen

jelent8s g némel szenvedld szerkezet hatdsa is,



A németul tanuld msgyar onyasnyelviieknél viszont a legtobb nehézséget

a német mondatl viszonylag kotoit szdrendje, a néveldk - a hatdrozott
és hatdrozatlan néveldk - helyes haszndlata, az igeragozdsunk sajatos-

sdgdbdl fakaddan a személyes rnévmisok, a targyesetben alld névmdsok.

elhagydsa oknzsza, nem beszélve a monindlis mondatok szerkesztésérsl,
az igeiddk, igemdodok hasznalatardl, melyek sokszor értelemzavard ténye-

zokké is valhatnak, PéldAaul:

- A konyv érdekes, Das Buch [ist/ interessant
- Olvastad a kony. 17 Hast /du/ das Buch gelesen?
- Igen, olvastarn, Ja, jichf habe [es| gelesen

A felsoroltak vildgosarn utalnak srra, hogy a szakemberekreé nagy felada-
tok varnak a koniraszilyv kutatdsok terlletén is, Fokozottan kell tehét
figyelni a kontrasziiv jelenségekre, valamint az egyes nyelvek kozott ta-

lalhatd logikai eltéré=eckre,

2] A SZAKNYFLVI OKTATAS BELEPESE AZ ALTALANOS NYELV]
OKTATASBA

Végil néhény szdt amdl, hogy mikor kezdjik el a szaknyelv oktatasét,
Ez nem elhanyagolhatd kérdés, mert a szaknyelvet nemcsak for'dito’.i,.
hanem beszédszinten kell tudni, RBrmészetesen azt sem szabad figyelmen
kivul hagyni, hogy & kozayelvi kommuriikdcié éppoly fontos az idegen
nyelvet tanulé szakember - szakképesitést szerzd fiatal szdméra, mint az,
hogy idegen nyelven tudjon téjékozodni s tdjékoztatni szakmdja teriletén,
A kérdésre-véleményem szerint- egyintetii vdlasz nem adhaté, Sok ténye-
z8 - igy tobbek kozolt riemcsak tananyag, hanem a rendelkezésre A&ll6
id8 és o6raszdm is befolyéasolhatja azt, hogy mikor célszeru elkezdeni a
szaknyelvi oktatast, Ez & kérdés még égetSbben jelentkezik ott,‘ahol ide-
gen nyelven szereznek a fiatalok szakképesitést, mint példaul a hazank-

ban tanulé kiilihldi egy«temi hallgatok,



Iemert az is, hogy egvre n6 azoknak a magyar fiataloknak a =2zama,
akik részben, vagy egeészbernt kUlfcldon folytatjsk egyetemni tanulmanyaikat,

Mindket esetber. arrd! van sz6, hogy a célnyelven egvardnt jol kell is-

merni_mind a kdznyeivi, mind a vdlasztolt szak nyelvériek szok:incs2t,

nyeli szerkaseteit, = mindezt nemcsak irott formdbar, hanem beszédszin-

_f_f:l’: ‘ l&,
Szikkség varn lehédt j6l dtgondolt és megszerkeszielt, az él8 nyelvet és a
szaknyelvet egyardnt heszédszintre emel8 tananyagokra, S ezen a terii-

leten még csak a kezdeli lépéseket tettlik meg,

Afrancidk pl. orvo=i szaknyelvii tananyagot készitettek kezd8k szaméra,

n

készult ugyancsak alapfoku szintre éplld fizikai alapfogalmakat ismer-—

tet& konywv,

A bolgérok is folyta'nak kisérleteket, Véleményiik szerint a szaknyelv
oktatdsat az Altalarios nvelvi képzés megkezdése utdn néhdny héttel mér
szaktargyakkal is foglalkozrnak, s a szaknyelvi anyagot feldolgozd nyelvi
ordkkal segitik a szakaradkal,

A lipcsei Herder-irtégzetben is csak kismértékben jar a szaknyelvi kép-

zés az &ltaldnos nyelvi képzés mogott, Tit igen ragy sulyt fekietnek a

hallds utdni megértésre, s er8s fonetikaj képzésben részesiilnek ‘a hallga-

tok,

Cesehszlovakidban ugyancsak elég koran, a nyelvoktatds kezdeti szaka--

szdban az A&altalarivse nyelvi képzéssel parhiuzamosan folyik a szaknyelvi
oktatds, El8=vrr az adoit szakteriilet terminoldgidjdt - a tananyagban el&-
forduld alapssdkincset adjidk meg, Ezutdn keriill sor a nyelvi szerkezetek

megtanitidsara, illetve begyakorollatdsdra,

Figyelemre méltd, hogy az emnlitett orszAgok oktatasi intézményeiben avs
Altaldnios - kivsnvelhi - ypver 1 képesés, ha nem is sokkal, de megeldzi
a szaknyelvi képré=i, Az sem elbanyagolhaté tény, hogy rendkivil nagy
sulyt fektetnek a tonelikai képzésre, mar az &italanos nyelvi oktatds kez-~

deti szakas2atd] kesdve,



Végul megemlitenék még egy-két olyan munkét, melyek tobbek kozott

az intonécié kérdésével, a szaknyelv jellegével és jelentSségével fog-
lalkoznak, Igy E.Stock és Chr.Zacharias munkdja a "Deuilsche Satzinto-
nation", mely a VEB Verlag Ernizyklopadie gondozdsdban jelent meg, ossze¢
foglalja a német intonaciot, tehdl mintegy intondciés norma-rendszert ad.
A szaknyelvi kérdések témakordifl érdeklSdésre tarthat szdmot Wilhelm
Schmidt: "Charakter und gesellschailliche Bedeutung der Fachsprache",
vagy Lubormir Drozd: "Die Fachsprache als Gegenstahd d’és

Fremdsprachenuterrichts," cimi tanulmanvya,

Az elmondottak kordntsem olelik fel a szaknyelvkutatds valamennyi teri-
letét, A segaknyelv kutatds eIt nyitva a kapu, lehetSségei korlatlanok,
s a tennivaldé sok., Mi azonbarn még csak a kezdeti lépéseket tettlik meg,

Feladataink tobbek kozott:

- szamba kell venni az eddig elért kiilidldi és hazai eredményeket;

- meg kell hatarozni a szaknyelvek csoportjai’

- megjeldlni hatéraikat;

- vizsgdlni viszonyukat a koznyelvhez és més nyelvi rétegekéhez;

- foglalkozni kell a gépi forditds sajdtos problémdival;

- elemezni kell a gépi eszkozok jelentSségét a beszédszintu szaknyelvi

oktatasban,

Az elmondottakkal a tennivaldkra utaltam, megprdébdaltam felvdzolni az
inten ziv szaknyelvoktatds el&bbrevitele érdekében egy-két megoldést,
Végul - a teljesség igénye nélkul -~ megkiséreltem ablakot nyitni a wvi-
ldgra, hogy ezdltal is a mi megolddsra vard problémdinkon sikerrel mun-

kdlkodhassanak a "dologismer8k" és nyelvészek,



